ba u¢pmuxopu 5500-conazuu Capazmu 60cmonti
Dedicated to the 5500t anniversary of ancient Sarazm

Hocsawaemcesa npazonosanuro 5500-1emusn opesnezo Capazma







AKAJEMUAN MUWIJIMU WIIMXOU TOYUKNCTOH
UHCTUTYTU TABPUX, BOCTOHILIUHOCH
BA MAPAYMIINMHOCHUUAU BA HOMU A. JOHUI
OCOPXOHAU MNJ/UIMXU BOCTOHUHN TOYUKNCTOH

TAJIKISTAN NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES
INSTITUTE OF HISTORY, ARCHAEOLOGY AND
ETHNOGRAPHY AFTER A.DONISH
NATIONAL MUSEUM OF ANTIQUITIES O TAJIKISTAN

HAILIMOHAJIBHASA AKAJJEMUSA HAYK TA/VKUKNCTAHA
HNHCTUTYT UCTOPUU, APXEOJIOI'MU U

THOTPA®UU VM. A. JOHULIA
HALIMOHAJIbHBIVI MY3EN IPEBHOCTEN TAJKUKMCTAHA

CAPA3ZM

Hyman6e-2020



bbK 63.3

Myannud-mypaTTuOOH
booomynoes Caudomypoo
booomynnoee booomynno

Capmyxappup
Hacpyano Yoaiioynno

ABTOPBI-COCTABUTEIIH
booomynoes Cauomypoo
boboomynnoee bobomynno

I'maBHBI pegakTop
HacpyJno Yo6aiinyio

Author-compilers
Bobomulloev Saidmurod
Bobomullo Bobomulloev

Author-compilers
Nasrullo Ubaidullo

OHauunoHa bHbIN My3ei
npesHocreil Tamkukucrana
ISBN




ba youn nemrydgrop

CAPA3M - CYBXU TAMAJIAYH

Capasm — HogUpTapUH EAropux OOCTOHIIMHOCUECT, KU Xapo0axou oH 15
kmrap6OTapullanyakentsa 45 kmimapkrapuCaMapkanaqourup mygaact. Mua
€ArOpUTUPAMOXUCOIIN 1976 a34OHUOMOOCTOHIITMHOCH HIMHOXTau
TounkA Oy mmoqoHcxoKoBKam Iy 1a,coaXonTyIOHATAXTUPOX0a pUIY
MaBpUIU OMY3uIll Kapop rupudraact. 3uémaas 40 coamernaBas, Ku gap UH
MaKOH KOPXOUMJIMHUBYTAJKUKOTHAMAaKWBacTa uaomMaaopana. A3 conu 1984 6a
Taxkuk CapasMm Mapka3xou WIMHA Ba OOCTOHIIMHOCOHU XOpPHUY#l ManlBacT
mynana. Haxyct OocronmmHoconn ¢pancy3 Anpu Ilom ®dpankdop Ba
Ponan besenBain Ba six coi mac (1985) myxakkukonu ampukon @umunmn Kot
Ba K.K. JlambGepr-KapmoBckuii 6a koBumxow Xahpu€Ti map WH MaB3Ch
XaMpoX LIyAaH/I.

MyBoguKH OMY3UIIXOUM OOCTOHIIMHOCH MacoxXaTu mmaxpu Capasmu
6octonn 3uéna a3 100 ra. tamkun mMeauxaa. Tamxucu paauokapOOHH aap
TAbpUXU PYLIIM LIAXp 4YOp JdaBpad Najapnaiv XpOHOJOTHUPO MyausH
Hamynaact: gaBpau I — conxou 3500-3300 to munon; gaBpau II — 3300-3000
to munon; aaspau III — 3000-2700 to munox; naspau IV — 2700-1900 To
Muitof. aBpau pymin Ba renmpad Ty UH maxpu O0CTOHA 0a ax/ 1M SHEOJIUT Ba
uOTUIOU acpu OMPHUHY, POCT MEOST Ba Xa€T JAap WH Maxpu Oy3ypr 3uéna a3
Xa30p coj bapaaBOM UAOMA JOLITAACT.

Hap numan nyBymu xazopcoiau IV — III nem a3 munoa maxpu Capasm
0a siKe a3 KaJJOHTapUH MapKa3xou mMabaaHrygo3un Ocuén Mapkaszit Tadbamt
Me€baa, Ku Oapou WH KOHXOM MabJaHM OalaHnkyxu 60oi006u 3apaduion —
TWUIO, HyKpa, MUC, cypO MycommaT Kapaaana. Jlap 4apaéuu xahpuérxou
OOCTOHIIMHOCH MayMaaxou 3MEIU UCTUKOMATH, MabMypH Ba Mab0aaxo €t
mynana. bo3zédprxom maiimo kapaa myma, a3 pymaud OanaHId caHbATH
KyJloJirapi, 3aprapu, OodaHmari, pecaHgari, CaHrTapoIld, yapMrapyd Ba
JUrap HaMyJIXOU XyHapMaH/Ii 1ap UH axpu OOCTOH# M1axo1aT MeIUXaH/I.

Acocu xouarugopuu coknHoHU Capa3Mpo KHIIIOBap3d, YOPBOJOPH Ba
XYHapMaHan Tamkuil menod. Mkruconuéru yctyBop Ba (apxaHru OanmaHau
MOJIJIF Ba MabHABH SIK€ a3 XyCYCHUSITXOM XOCHU capa3zMUuEHu OOCTOH Jap OaitHu
MaJIaHUSITXOU MaBYy1au OH 3aMOHHU BOJ UK 3apadIioH Oy/I.

Capa3zMu€H MHHTAKau ajJloKaum XyIpoO Baceb Kapaa, JAap MHEHAU
xazopcojau IV mem a3 mwion paBoOuTH ¢apxaHri Ba TUYopaTk 00
MapKa3xou KaJUMHUM KHUIIOBap3uM KanaMpaBu TypkMaHuctoHu YaHyOwu,
OpoH, bamy4yucron, XunmyctoH Ba AdroHuctoH O6a pox MoHmaHI. ba
tydaitmn wH, maxpu CapasMm 0a SK MapKa3W XaMOHWIIA pPOOUTAXOoU



TYHOTYHYaHOan (hapxaHTUH ax/I1 YHEOJIUT Ba UOTUIOM acpu OMpPHUHY TaOaMIT
édraacr.

CanpaTn OamaHauM MebMOpUM capa3Mu€éH OuHaHAapo Oa xaipar
Mery3opajl. XOHAax0M aHJA03ax0sIIOH Oy3ypr Ba JapyH 0a JapyH COXTa IIy/a,
JOJIOHXOU J1apo3, HUMOPATXOM MyJaBBap Jap yMyM SK Maymaau
OoxamamMaTpo Tamkwi Menonana. Jap O0apoOapu XoHaxouW UCTUKOMATH,
OMHOXOM MabMypH Ba HMOOAATroXx0 HM3 AapédT mynaann. dap moxwunu
XOHAX0 OTAIUrOXXOM 4Yaxoprylia Ba MyJaBBap 4YoW JoIITaaHA, KU a3
Oy3yprIomT Ba TMPOMM JOIITAHU OTAII Ba Jap CUMOU OH — 0PpTOO maxoaat
MeauxaHa. SbHe, ajutakail pony OyJaHU OMHU MeXprHapacTil 1uja MeniaBas,
KU OH jJap HaBOaTtum Xxya, Oapow 0Oa By4Yyd OMaJaHU 3aMUHAxX0 Oapou
MAWIOIIN AUHU 3apAyIITH Jap acpxou 0aba acoc rysomraacT. ba xap xou
HUIIIOHABY YHCYPXOH MH aKuJa 0axyon myiioxuaa Kapaa MeriaBaH/I.

bozédptu myxpaxou 3uén Ba uHUyHUH Kamidpu Kadbpu “ManmnkauCapaszm”™
a3 OH Japak MeauXal, Ki Jap WH 3aMOHH 0aco KyXaHu Tabpux map Capasm
ajutakaif TabakabaHIUM UYTUMOM BYYY/l JOIITAACT.

Nnosa O6ap on, ku CapasMm maxpu HaXyCTHHU KuioBap3oHu Ocuéu
Mapkasin Oyn, xamzamoH CapasMm K MapKa3ud a3uMU MabJAaHIyI03W Ba
KOpKapJIy CaHIrXx0M KUMMaTOaxo Ba HUMKMMMaTOaxo Xxam OymaacTt. TuOKu
MabIIyMOTX0 MYailsiH Kapja MIyJaacT, KU capa3MHUEH TOHAHIAU KOHXOHU
TWUI0, HYKpa, aKuK, Gupysa, moqyBapa, smm Oyaa, MAaBOJAM XOMHU OHPO a3
KaTtopkyxxou 3apaduiony Typkucton Ba [Tomup 6a nact MmeoBapaaana. Mu
Jajes a3 makil rupuTaHn HaMyIXOW XyHapMaHI Ba PUBOYY paBHAKU OH
T'YBOXH MEOUXAL.

MyBoduku wMabiaymotrn Haxyctkammopu Capasm — AOIyUIOYOH
HcokoB map mH 4o 15 HaMyaxowm TyHOTYHM KacOy XyHap a3 KaOwid
MabJAaHYyH, MabIaHTYI03H, KyJIOJrapd, 3apliyi, 3aprapu, Oodanmari,
pecaHari, CAaHITapoIIn, YyapMrapi Ba faiipaxo 6a kaia rupudra mryaaacrt.
bab3e Hamynxou XyHapMaHAd Max3 aap xyau Capasm maxia rupudra 00
YCYJIXOM 0a Xya XOC pUBOYY paBHAK €épraana. AKcapHsaTH OJUMOH Oap OH
aKJIaaH, KM Max3 UCTUXPOYU MabJaH Ba KOPKap/IX CAHTXOW KIMMAaTOaxo Ba
HUMKHMMaTOaxo Capa3smpo 6a maxpu Oy3ypru 3aMOHHU Xy TaOIUIT 10/1aacT,
KM TyJIM 3U€11a a3 1aX, cajcoja ap3u B4y JOLITAACT.

Jap Tyam YaHAWUH COJIM OMY3HII, MaIpaKxou 3ué 6a JacT oMaaaacT, Ki
a3 MyHOCHMOATXOoM THUYyopaTh Ba ¢apxaHTUM capa3Mu€éHu KyxaH 00
Mapkasxou aypy Hazauku Jynéum Kagum a3z kabunu Xunn, balitnannaxpaiix,
OpoH Ba APFOHMCTOH maxonat Menuxana. KoOumum 3ukp act, KM a3 HUTOXH
yourupmasuu yyrpopn Capasm map OaliHu 1y MaJgaHUSIT —MaJaHUATH
KUIIIOBAP30HU AaBBAJIMH Ba MaJaHUSATH KaOuinaxou uyopBomopu Ocuén



Mapkasi Bokeb ramra 0ya. bo nbopau nurap, maBken Capasm nap OaiiHu
ohapangaroHu HaXyCTIIAXPXO (mpoTo-11aXpx0) Ba Kabwmiaxou
caxpoHUIIMHY OomusHUIIMHU Ocué, Ku FonmbaH 06a 4YOPBOJOPH MAIIFYI
Oynmanm, Kapop momr. WH ay mamanusT gap Capa3Mm Ha TaHXO THYOpar,
Oanku wmyboamnam adkop MeKapAaHa, OapXypa JOLITaHA Ba Oe€Ilak,
MyTaBBATHIKYHAHIAW TaCTOBAPIXOU HABU TaMMAJITyH OydaH/T.

Hatnyaxon taxkukotn wuiamuu CapasMm gap OUCEp CHUMIIO3UYMXOU
oaitHanmunanuu ToyukuctoH (1979, 1994), UMA (1981, 1986), ®aponca
(1985), Ommon (1992), Dpon (2003), Utamus (2007), Yymxypuu Mamu (2008)
Ba Yun (2010) MmaBpuam My30Kkupa Kapop rupudTaaH.

bo Kapopu Xykymatu Yymxypum TouyukucroH Taxtu Ne391 a3z 21
ceHTs10pu comu 2001 Capasm “MaMHYbroxy TabpUXHA-OOCTOHIIMHOCH
9BJIOH IIYJ Ba XaMUH TaBp Xyayau 18 rekrapu uH €Aropu TaxTu MyXopusatu
nasnat Kapop rupudt. To umpy3, nap rymaBy KaHOpU T'YHOTYHU UH E€ATOpH
20 xadbpuérm ajmoxyaa Ty3apoHHAA IMyJaacT, KA Jap MayMmMyb  XaMari
MAacoOXaTH 2 TeKTappo TAIIKWI MeTUXal.

Comxou 2003 Ba 2005 Acocry3opm cynxy BaxgaTu MWLt - [lemBoun
muiiat, [Tpesugentu Yymxypun ToyukucTtoH myxrapam OmoMani Paxmon
6a Capasmu OoctoHil Tampud oBapaana. bo Tamabbyc Ba cymnopuinu
CapBapu pmaBinatr pgap gaBomMu coixou 2003-2005 many xadpuértu
OocTOHIIMHOCK  Ooyionmym Kapaa Ioyaa, XyAyad MaMHybrox, 00
na”yapajieBop 3epu xudosat rupudTra my.

31 wronu comu 2010 map nynocusiu 34-ymu FOHECKO, xu nap bpazwmms
Oapry3op mya, Capa3M XamMuyH sIK€ a3 HaxXyCTIIAXPXOM MUHTAKa IBTUPOd
Kapaa myaa, 6a dexpuctu Mepocu GapxaHruu yMyMHOAIIapi JOXUI Tap/Iu/I.

Conxoun 2019-2020 OGapou wuctukbOoau yamnHu 5500-comaruun Capasm
KOPXOM WIMH-TAJIKUKOTH Jap MaMHYbI'OX ByChaTH TO3a Maiio kapaana. Jap
Xadpuétu XI Ba XII, ki a3 yoHMOM OOCTOHIIMHOCOHU TOYUK A.Pa330Ki Ba
LI1.KypOOHOB KOBMIIIXO HJIOMa JOPaH, SK KAaTOp XOHAXOW MabMypH Iaiio
kapaa mynana. Jdap Xappuérn XIII sk nbomatroxu Oy3ypr 00 OTaIrox, aap
MapKa3alll a0 1y 1, Ku 0a OMHU MexpriapacTél Bodacra act. AifHU 3aMOH, 00
Makcaau Oa TaBpH 3apypy MeNIKall HaMyldaH Oa caiiéXxOHy MEXMOHOH, Jap
xa(pUETXOU HOMOYp/Ia KOPXOU TAPMUMIA AHYOM JI0/1a IITyAaH/I.

Slke a3 MyaMMOXOH JIap WIMH OOCTOHIIMUHOCK YOW JOINTa, UH TO Oa
UMpY3 Taio Harapauaanu rypuctorr Capasm Oya. XymibaxToHa, gap WH
py3xou apadau yamrH, sSiKe a3 1acTOBAPAXOM MYXUMMH OOCTOHIIMHOCOHH
TOYUK IapéPTH MH TYpUCTOH MeOomaa, kKu jgap oH yo mapaymu Capasm
nadH mymaana. Ma mae3eb gap macodau 1 kM. yanyobum maxpu Capasm
BOKeb rapaumaact. To Xoi mysiccap rapaua, ku 12 kabpu oH omyxTa 1aBaj.



Kopxon OOCTOHIIMHOCH Aap MH CaMT 3€pU CapBapuM JIOKTOPU HIMXOU
Tabpux bobomymioes C. ugoma nopaH.

Nmpy3, map Taks 0a acHOA Ba HUTOPaxOW HOIUPH YaMbOBapIau
O0CTOHIIMHOCOH ry(pra MeTaBoHeM, Ku Capa3mu 0OCTOHH maxpu Oy3ypr Ba
MapKa3uM 3aMOHM Xyn Oyaa, YBOHM sike a3 maxp-nasiatxou lapku
Kaaumpo nomrt. A3 UH py, aXxaMusiTU JaCTOBAPIXOU TabpPUXUBY (hapXaHTUU
HUEKOHU TaMmaJayHo(apu TOYUK JIap TYIU TabpHX ap3UIIN XeJIo OaaH
nomTa, 00 TaMmMaJAyHXOoW IIyXpaTManau baiiHannaxpaitH, Mucpu Kaauwm,
Xunn Ba Umam Kagum map sk pamgud meucran. bo HazapmomrTu XamuH
nanenxo Moxu ceHTs0pu coian 2020 5500-comaruu Capa3m xaM4yH MapKasu
TalIaKKyJIu (apxaHTu KHUIIOBAp3HM, XYHapMaHIW Ba IIAXPCO3UH TOYUKOH
qanrH rupudTa MemaBas.

Hacpymio YBANYJLIO, nokTopn niaMxoun
TabpuXx, npogeccop, Aupekropu MHcTutyTH
TabpUX, OOCTOHIIHHOCHBA YTHOrpausin

0a Homu A.J/lonumu AMUT



Bmecto NpeaucC/IOBUsd

CAPA3M - HA 3APE HUBUWINU3ALINHA

Capa3M — yHUKQJIbHBIA apXE€OJIOTUYECKU MaMSATHUK PYUHBI, KOTOPOTO
oOHapyxeHbI B 15 kM K 3amany oT [leHkukeHTa u B 45 KM K BocToKy oT Ca-
Mapkauga. [TaMmsaTHUK ObUT OOHapykeH oceHbio 1976 1. apxeonorom AoOmyI-
710/k0HOM McakOBBIM U MHOTHE TOAbI UCCIIEIOBAJICS MO/ €70 PYKOBOJICTBOM.
HayuHo-uccnenoBaTtenbckue padOThl HA MAMSITHUKE MPOJIOJDKAIOTCS Ha MPO-
TsokeHun Oosiee yem 40 net. C 1984 roga x ero M3y4eHUI0 MPUCOEAUHSITUCH
KpYMHEUIINEe apXeoJIOTUYECKUE LIEHTPbl MHUpa, Mpexae Bcero dpaHuuu u
CIOA. B Capasme paboTanu Takue H3BECTHbIE apxeojioru, kak A.-TI.
®dpankdop, P. bezensanp, ®. Kot u K.K. Jlambepr-KapimoBckuii.

IlepBoHauanpHag momane NamMaTHUKA cocrasisuia okono 100 ra. B uc-
TOPUM €rO Pa3BUTHS BBIJIEICHBI YETHIPE IMOCIEIOBATEIBHBIX XPOHOJIOTHYE-
CKHX MEepUOJia, JATUPOBAHHBIE C YUETOM PATUOYTIIEPOIHBIX aHAIN30B: TIEPH-
on I — 3500-3300 rr. go H.3.; nepuon II — 3300-3000 rr. no H.3.; nepuox 111 —
3000-2700 rr. mo H.3.; nepuoa IV — 2700-1900 rr. o H.3. Haubomnbuiero pac-
LIBETA TOPOJ AOCTUI B TEPUOJI MO3IHETO IHEOJIUTA U pPaHHEW OPOH3BI U
HanboJiee UHTEHCUBHO 00KMBAJICA B TEUEHUE OKOJIO THICSYH JIET.

HpeBHuit ropoa Capa3m ObUI OJHUM M3 KPYMHEUIIMX LEHTPOB MeTaj-
nyprun LlentpanbHoit A3un BTopoit monoBuHbl 1V — III TeIC. 10 H.3. DTOMY
crnocoOCcTBOBaIM Oorathle MUHEpaIbHbIE PeCypchl BepxoBuil 3apadinaHa —
30JI0TO, cepedpo, Me/lb, CBUHEIL U OJI0BO. B X0/1e apXeOoJIOrHYeCKUX PacKomoK
BBISIBJICHBI JKWJIbIE, MOHYMEHTAJIbHBIE U XpAMOBbIE KOMIUIEKChI. OOHAPYIKEHBI
MHOTOYHUCJIEHHBbIE apTe(daKThl, CBUACTEIHCTBYIOIINE O BBICOKOM Pa3BUTHUU
FOHYAPHOTO MPOM3BOJICTBA, IOBEJIMPHOTO Jeia, TKA4yecTBa, MpPsSAeHUs,
00pabOTKU KaMHEN, KOXKEBEHHOIO Jiejia U APYyTUX peMece.

OcHoBy 3kOHOMUKHU >kuTeneit Capa3Ma COCTaBJIsUIM MOJUBHOE U Oorap-
HOE 3eMJie/ieiie, >)KUBOTHOBOJCTBO U CHEIUATU3UPOBAHHOE peMeciio. Y CTOM-
YyuBasi 5KOHOMHUKA U BBICOKOPA3BUTAsl MaTepHUalibHAs KYJIbTypa SIBJISUTUCH Xa-
pPaKTepHBIMM YepTaMU 3TOro 3apadIIaHCKOTO IICHTpa paHHe3eMJIeAebye-
ckux KyiabTyp LlenTpanbHoit Aszuu. Capas3Muiilibl, paciiupsis 30HY CBOUX
KOHTAKTOB, K cepeiriHe [V ThIC. 10 H.3. yCTAHOBWIN KYJIbTYPHBIE U TOPTOBbIE
CBSI3U C JPEBHE3EMJICACIIBYECKUMU LEHTPAMU TEPPUTOPUU COBPEMEHHBIX
IOxnoro Typkmenucrana, Upana, benymkucrana, Uuaun u AdranucraHna.
bnaronapsa stomy ropox Capasm npeBpaTWiICSd B YHUKAJbHBIA LIEHTP CKpe-
IIEHUS] CAMBIX PA3JIMUHBIX KYJIbTYPHBIX CBSI3€M U KOHTAKTOB 3MOXU YHEOJIUTA
Y paHHE OpOH3BI.

Bricokoe uckycctBo apxutekTypbl CapaszMa Takke MOpakaeT 3pUTeNs.
Joma oTauyanuck 60JBIINMHU pa3MepaMu U ObLIIM BCTPOEHBI APYT B JpyTra, C
JUTMHHBIMUA KOPUAOPAMU, MHOTAA KPYIJIBIMUA MOMEIIEHUSIMU, 00pa3yoIuMu
eIMHBIN KOMIUIeKC. Hapsimy ¢ KWiIbIMH OMaMu, ObUIM HAWJAEHBI aJIMUHU-
CTpATUBHBIC 3[IaHUSI U CBATWIUIIA. BHYTpH NOMOB MMEIUCh KBaJpPATHBIE U



KPYIJIbIE aJTapu, KOTOPbIE CBUACTEIBCTBYIOT O BEJIMUMU U TTOYMTAHUU OTHS,
a 1o ero obpasy — cojiHia. To ecTh, B TO BpeMs YK€ IHUPOKO ObLIa pacmpo-
CTpaHEeHa MPAKTUKA KyJIbTa COJHIIA, YTO MOJIOXKUIO HAYajl0 BOSHUKHOBEHHIO
30poacTpusMa B MOCIEAyomue Beka. [Ipu3Haku U 3J1eMeHTBI 3TOM THIIOTE3BI
OYEHb XOPOIIO HAOJTIOTAI0TCS.

OrtxkpsiTue 6oratoit rpodHunbl «IIpunneccer Capazmar», a TakKe MHOTO-
YHUCIICHHBIX TIeUYaTel M IITAMIIOB YKa3bIBAalOT Ha (akT cymiecTBoBaHus B Ca-
pasme cormanbHoM nuddepenuauu ooiecTna.

CapasMm ObUT HE TOJIBKO IIEHTPOM TEpPBBIX 3emJieelnblieB LleHTpabHOM
A3um, OH OJHOBPEMEHHO SIBJISUICS KPYIHBIM LIEHTPOM J100bIUU U 0OpabOTKHU
JIparolleHHbIX U TOJyIparolieHHbIX KamHel. COriacHO UCCIeIOBAaHUSIM yCTa-
HOBJICHO, UTO Capa3MMMIIbI 3HAJIM MECTa 3aJIeXkH 30JI0Ta, cepedbpa, arata, Oupro-
3bl, JIA3YPUTA, CEPIIOJIMKA, SIIMBbI U JOOBIBAIIM ChIPhE U3 FOPHBIX XpeOTOB 3a-
padmrana, Typkecrana u [lamupa. DTOT PakT CBUACTENBCTBYET O (OPMUPOBa-
HUM peMecia U ero pa3Butuu. COrIacHO CBEACHUSIM TepBOOTKphiBaTenss Ca-
pasma AOxymiomkoHa McakoBa, 3/1eCh 3aperucTpUupoBaHbl 15 pa3nuyuHbIX pe-
Mecell, TAaKUX KaK TOPHOJOOBIBAOIIAS ITPOMBIIIICHHOCTD, TIaBKa pPy/Ibl, TOH-
YapHOE JIeJI0, MIPOMbBIBAHUE 30JI0TA, IOBEJIMPHOE JEI0, TKAYECTBO, MpsICHUE,
00paboTka KaMHeH, KOKEBEHHOE JIeJI0 U ipyrue. Takum ob6pa3zom, MOKHO CKa-
3aTh, YTO HEKOTOPbIE BUBI peMeces ObUTH chOPMUPOBAHBI HETIOCPEICTBEHHO B
CapazmMe W pa3BUBAIUCH TO-CBOEMY. BOJIBIIMHCTBO YYEHBIX CUUTAIOT, YTO
MMEHHO YMEHME JOOBIYM TMOJIE3HBIX MCKOIAEMbIX, 3HAHHE U HABBIKM METaJUIO-
00paboTku, a Takxke oOpabOTKa APArollEHHBIX U TOJYIPArOIEHHBIX KaMHEH
crenmamy CapasM OHUM W3 KPYIHEHIIUX TOPOIOM TOTO BPEMEHHM, IPOCYIIIe-
CTBOBABIIIUM Ha MIPOTSDKEHUH OOJIee YeM JeCATH BEKOB.

3a TOIBI MPOBEACHHBIX HMCCICAOBAHUHN, ObLIM OOHApPYKEHBI MHOTOYMC-
JIEHHBIE apTe(daKThl, KOTOPbIE CBUIETEIHLCTBYIOT O TOPTOBBIX U KYJIBTYPHBIX
CBSI3IX JIPEBHUX Capa3MUMIICB C OTAAJICHHBIMU IleHTpamu [IpeBHero Mupa,
takuMu Kak WMuaus, Meconoramus, Mpan u Adranucran. Creayer orme-
TUTh, YTO C TOYKM 3peHUs reorpaduueckoro nonoxenuss Capa3m pacrosa-
rajcsi MeXy AByMsl TUTIAMU KYJIbTYpP — KYJIBTYPOH OCEIJIBbIX 3eMJICENIbIIEB 1
KyJIbTYypOH CKOTOBOAUECKUX IuieMeH. [Ipyrumu cioBamu, Capasm — 310 006u-
TeJb OCEUIO-3eMJIE/IETIbYECKOTO HACEJeHUs, CO3[aTeleil MepBbIX MPOTO-
rOpoJOB M KOYEBBIX IUIEMEHaMU A3MATCKOW CTEIH, KOTOPBIC MpPEHMYIIe-
CTBEHHO 3aHUMAJIUCh CKOTOBOJACTBOM. B Capa3me, HOCUTENN 3THX JIBYX pa3-
HBIX TI0 THITy XO3SMCTBOBAHUS KYJIbTYP HE TOJIBKO 3aHUMAJIUCh TOPTOBJICH U
0OMEHOM TOBAapOB, HO U ACTWIUCH UIeIMUA. MOXKXHO MPEANOIOKUTh, YTO HA
9TON TOYBE MPOUCXOIMUIIO CTOJIKHOBEHHUE JIBYX MHPOBO33PEHMIA, KOTOPHIC
WHUILIMUPOBAIN HOBBIE TOCTYKEHUS [TUBUITU3ALINH.

PesynbpTatsl HayuHbIX uccnegoBanuil Capa3ma 00CyXIalMCh HA MHOTHX
MEeXAYHAapOoaHbIX cuMmioduymax B Tamkukucrane (1979,1994 rr.), CIIA
(1981, 1986 rr.) ®panmuu (1985 r.), I'epmanuu (1992 r.), Upane (2003 1.),
Hramuu (2007 1.), Peciybnuxe Mamnu (2008r.) u Kurae (2010 1.).



ITocranosnenueMm IlpaButenbctBa Pecyonuku Tamkukucran 3a Ne 391
oT 21 cents16ps 2001 r. mamsarauk Capasm ObUT 00BsiBIeH “UcTopuko-
apXEOJIOTUUECKUM MY3€eM-3aIIOBETHUKOM , TEPPUTOPHUS KOTOPOTO COCTaB-
aset 18 ra., 1 HaxoAUTCs MOJ 3auToN rocynapersa. K HacTosieMy MoMeH-
Ty Ha TEPPUTOPUH MaMsTHUKA 3aJ10KEHO 20 OTHEIIb-
HBIX PACKOIIOB, 001Iasl IJIOIAb KOTOPBIX COCTABIISIET OKOJIO 2 ra.

B 2003 u 2005 rr. Capasm nocetunn OCHOBATeNIb MUPA U HALMOHAIIBHOTO
cornacusi, Jlunep naumu, Ilpesuaent Pecnybnukm Tamkukuctan DmomManu
Paxmon. bnaromapsi uHMIIMaTUBE M PACIOPSIKEHUIO TJIaBbl T'OCYyIapcCTBa B
teuenre 2003-2005 rr. O6bpIO OCYIIECTBICHO MEPEKPHITHE MSATH apXeOI0oruye-
CKHX OOBEKTOB U OTpaxKJeHa TEPPUTOPUS 3AIIOBETHUKA.

31-ro urons 2010 r. Ha 34-oif ceccun FOHECKO, cocrosBiieiics B bpa-
sunun, Capa3Mm ObLT MPU3HAH OJTHUM U3 MPOTO-YPOAHUCTUYECKUX IEHTPOB
peruoHa u BHECEH B CITUCOK BceMUpPHOTro KyJbTYypHOTO HACIIEIUS.

B stu nHU, B paMKkax mOArOTOBKU K MpazaHoBaHuio 5500-netus Capas-
Ma, Ha MaMSITHUKE aKTUBHO MPOJOJDKAIOTCS HAYYHO-UCCIEN0BATEIbCKIE pa-
6ot1e1. Ha packonax XI u XII, Tamkukckumu apxeonoramu A. Pazzoku u L.
Kyp6oHOoBbIM ObLIT 0OHAPYXKEH Psifl aAMUHUCTPATUBHBIX 31aHuii. Ha packormne
XIIT oTKpBITO OOJIBIIOE CBATWIUILE C AJITAPEM OTHS B LIEHTPE, KOTOPBIN ObLIT
CBSI3aH C KyJIbTOM coJjiHIIa. B HacTosiee Bpems, C ILEJIbI0 HaJIekKaIlero
MpEeACTaBIICHUs] TTAMSITHUKA TYypUCTaM M TOCETUTENSIM, Ha 3THUX PaCKOIKax
OBLIM 3aBEPILICHbI pecCTaBpallUOHHBIE PAOOTHI.

Jo Hacrosiero BpeMeHu OJHON U3 3arajiok B uzydeHun Capasma sBiisi-
JIOCh OTCYTCTBUE Hekpormoiis. K cuacTpio, HAKaHyHe 100UjIes OJTHUM U3 BaX-
HEUIINX JOCTHUXKEHUM TAJKUKCKUX apXeOJIOTOB SIBJISIETCS OOHAPYKEHHE MO-
TUJIbHUKA, e ObUTH TOXOPOHEHbI xuTenn Capasma. MOTUIbHUK HAXOJUTCS
B 1 kM K tory ot CapasMma, rjie K HacCTOSIIEeMY BpEMEHU pacKornaHo 12 Morui.
Apxeonornueckue pabOTHI B paifOHe MOTHIIbHUKA MTPOBOISATCS O PYKOBO/I-
ctBoMm C. bo6omymioesa.

CeroaHs, onupasch Ha YHUKaJIbHbIE HAaXOJKU U apredakTrl, oOHapy-
KEHHbIC HAILIUMU APXEO0JIOTAMH, Mbl C YBEPEHHOCTHIO MOXEM YTBEPKIATh,
yTo ApeBHUN Capas3Mm ObUT OOJBIIUM TOPOJIOM CBOETO BPEMEHH M OJIHUM U3
MepBbIX rOpoaoB-rocyaapcTs ApeBHero Bocroka. 3HaueHue UCTOPUUECKUX U
KYJIbTYPHBIX JOCTHXKEHUM MPEIKOB TAIKUKOB Ha MPOTSHKEHUN BCEM UCTOPUU
OYEHb BEJIMKO U HAXOAUTCS HA OJHOM YPOBHE CO CJIABHBIMU JIPEBHUMU 1IUBU-
mu3auusiMu Meconotamuu, Erunta, Muaum u Kurtas. YuuTsiBas BbIlIE Iie-
peunciennble paktel, B ceHTsA0pe 2020 1. cocromtcst mpa3gHoBaHue 5500-
netust Capa3Mma, Kak IeHTpa GOPMUPOBAHUS KYJIbTYPhI 3eMIIeIENINs, peMecia
Y TPaIOCTPOUTENIHLCTBA MPEIKOB TAKUKOB.

Hacpyaiao YBANJTYJIO, a.1.1., npogeccop,
nupekTop VIHCTHTYTa HCTOPUH, APXEOTOTHH
u ytHOrpaduu um. A. lonuma HAHT



Instead of preface

SARAZM - AT THE DAWN OF CIVILIZATION

Sarazm is an unique archaeological site whose ruins are located 15 km
west of Penjikent and 45 km east of Samarkand. The site was discovered in
1976 by archaeologist Abdullodjon Isakov and was studied under his guid-
ance for many years. Research work at the site has been going on for more
than 40 years. Since 1984, the largest archaeological centers of the world, first
of all from France and USA, have joined to its study. Famous archaeologists
like A-P. Frankfort, R. Besenval, Ph. Kohl and K. K. Lamberg-Karlovsky
worked in Sarazm.

The original area of the site was about 100 hectares. In the history of the
city's development, four consecutive chronological periods are defined, dated
taking into account radiocarbon analyses: period 1-3500-3200 BC; period II-
3200-2900 BC; period IIT — 2900-2700 BC; period IV — 2700-2000 BC. The
city reached its highest prosperity during the Late Eneolithic and Early
Bronze age and was most intensively inhabited about thousand years.

In the second half of the 4th — 3rd Millennium BC, the ancient city of
Sarazm was one of the largest centers of metallurgy in Central Asia which
was facilitated by the rich mineral resources of the upper Zarafshan moun-
tains — gold, silver, copper, lead and tin. In the course of archaeological exca-
vations, scientists have identified residential, monumental and temple com-
plexes. Numerous artifacts that attest to the high development of pottery,
jewelry, weaving, spinning, stone processing, tanning and other crafts have
been found at the site.

The economy of Sarazmians was based on irrigated and dry farming, an-
imal husbandry and specialized crafts. The stable economy and highly devel-
oped material culture of Sarazm were characteristic features of the Zarafshan
center of early agricultural cultures of Central Asia. Expanding the area of
their contacts, by the middle of the 4th Millennium BC the Sarazmians estab-
lished cultural and trade links with the ancient agricultural centers of modern
southern Turkmenistan, Iran, Baluchistan, India and Afghanistan. Due to
this, Sarazm city has become a unique center for crossing various cultural
links and contacts of the Eneolithic and Early Bronze age.

The high achievements of Sarazm architecture also amaze the viewer. The
houses were large and built into each other, with long corridors, sometimes circu-
lar rooms, forming a single complex. Besides of the residences, administrative
buildings and sanctuaries were found. Inside the houses there were square and
round altars, which testify to the greatness and worship of fire, and in its image —
the sun. That is, at that time, the practice of the sun cult was already widely
spread, which initiated the origin of Zoroastrianism in the following centuries. The
signs and elements of this hypothesis are very well observed.
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The founding of the rich burial of the "Princess of Sarazm", as well as numer-
ous seals and stamps indicate the existence of social differentiation in Sarazm.

Sarazm was not only the center of the first farmers of Central Asia, it was al-
so a major center of mining and processing of precious and semi-precious stones.
According to research, the Sarazmians knew the places where gold, silver, agate,
turquoise, lapis lazuli, carnelian, and jasper were deposited. They extracted raw
materials from the mountain ranges of Zarafshan, Turkestan and Pamir. This
fact testifies to the formation of the craft and its development. According to the
information of the discoverer Sarazm Abdullodjon Isakov, 15 different crafts are
registered here, such as mining, ore smelting, pottery, gold washing, jewelry,
weaving, spinning, stone processing, tanning and others. Thus, we can say that
some types of crafts were formed by Sarazmians and developed in their own
way. Most scientists believe that it was the ability to extract minerals, knowledge
and skills of metalworking, as well as the processing of precious and semi-
precious stones that made Sarazm one of the largest cities of that time, which
existed for more than ten centuries.

Over the years of research, numerous artifacts have been discovered that
denote the trade and cultural links of the ancient Sarazmians with remote
centers of the Ancient World, such as India, Mesopotamia, Iran and Afghan-
istan. It should be noted that from the point of view of geographical location,
Sarazm was situated between two types of cultures — the culture of settled
farmers and the culture of pastoral tribes. In other words, Sarazm is the
abode of the settled farmers, the creators of the first proto-cities and nomadic
tribes of the Asian steppe, who were mainly engaged in cattle breeding. In
Sarazm, the bearers of these two different types of economic cultures not only
engaged in trade and exchange of goods, but also shared ideas. It can be as-
sumed that on this basis there was a collision of two worldviews that initiated
new achievements of civilization.

The results of scientific research of Sarazm were discussed at many
international symposia in Tajikistan (1979, 1994), USA (1981, 1986), France
(1985), Germany (1992), Iran (2003), Italy (2007), Republic of Mali (2008)
and China (2010).

By the Decree of the Government of the Republic of Tajikistan (No. 391,
dated September 21, 2001), the site of Sarazm was declared a "Historical and
Archaeological Museum-Reserve”. Its territory consists of 18 hectares, and it
is under state protection. To date, 20 separate excavations have been laid on
the territory of the site; their total area is about 2 hectares.

In 2003 and 2005 Sarazm was visited by the Founder of Peace and Na-
tional Unity, Leader of the Nation, President of the Republic of Tajikistan
Emomali Rahmon. Thanks to the initiative and order of the head of state,
during 2003-2005, the territory of the reserve was fenced and metal construc-
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tions in the form of a roof were built over five archaeological objects to pro-
tect them from destruction.

In July 31, 2010, at the 34th session of UNESCO, held in Brazil, Sarazm
was recognized as one of the proto-urban centers of Central Asia and includ-
ed in the World Cultural Heritage List.

These days, in preparation for the celebration of the 5500t anniversary of
Sarazm, scientific research is actively going on. In the excavations of XI and
XII, Tajik archaeologists A. Razzaqi and Sh. Kurbonov found a number of
administrative buildings. A large sanctuary with an altar of fire in the center,
which was associated with the cult of the sun, was found at site XIII. Current-
ly, in order to properly present the site to tourists and visitors, these excava-
tions have been completed restoration work.

Up to date, one of the mysteries in the study of Sarazm was the lack of
the necropolis. Fortunately, on the eve of the anniversary, one of the most
important achievements of Tajik archaeologists was the founding of a burial
ground where the Sarazmians were buried. It is located 1 km South of
Sarazm, 12 burials were excavated there. Archaeological work in the area of
the burial ground is still carried out under the direction of S. Bobomulloev.

Today, based on the unique finds and artifacts found by our archaeolo-
gists, we can confidently say that ancient Sarazm was a large city of that time
and one of the first city-states of the Ancient East. The significance of histori-
cal and cultural achievements of the ancestors of the Tajiks throughout histo-
ry is very great and is on a par with the glorious ancient civilizations of Mes-
opotamia, Egypt, India and China. Taking into account the above mentioned
facts, 5500 years of Sarazm as a center of culture of agriculture, crafts and
urban development of the ancestors of the Tajiks will be celebrated in Sep-
tember 2020.

Nasrullo UBAIDULLOQO, Doctor of History,
Professor, Director of the A. Donish
Institute of History, Archaeology

and Ethnography National Academy

of Sciences of Tajikistan
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Hlaxooamnomau FOHECKO oap 6opau nazupydmanu éozopuu Capasm 6a pyiixamu
Mepocu apxaneuu Ymymubawap.
Cesuoemenvcmeo FOHECKO o npuznanuu Capasma 8 cnucox RAMsmHuKkos
Bcemupnozo Kynemyprnozo Hacneous.
The certificate of UNESCO about recognition of Sarazm as monument of the World Cultural
Heritage.
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Eosf)u(-);hj}em()éﬁ v'{ Vfwgzpuu Tc OI;L;KucmOH, My)gnal;cw Omomanti Paxmon (i déeycmu comi 2003 ).
Busum Ipe3udenma Pecnyonuxu Taodsxcuxucman, ysasxcaemozo dmomanu Paxmona (aseycm 2003).
Visit of the President of the Republic of Tajikistan, her majesty Emomali Rahmon (August 2003).
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bosouou [pezudenmu Yymxypuu Tovurucmon, myxmapam Imomant Paxmon (cenmsopu comu 2005).

Busum Ipezuoenma Pecnyonuxu Taoxcuxucman, yeasxcaemoeo Imomanu Paxmona (cenmsops 2003).
Visit of the President of the Republic of Tajikistan, her majesty Emomali Rahmon (September 2003).
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Hamyou ymymuu éoeopuu Capasm. [lap nacmanzap oapéu 3apaguion éa kamopxyxu Typrucmon.

O6wyuii 6uo namsimmuxa Capazm. Ha emopom niane pexa 3apaguian u Typrecmanckuii xpebem.
General view of Sarazm monument. In the background Zarafshan river and Turkestan range.
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Hamu ymymu éoeopuu Capasm éa awmu Capasm. Axe 6a cavmu wap;;uu Boouu 3apd)w0H.
O6wyuii 6uo namsmmuxa Capazm u Jawmu Capasm. Buo na socmox 3apaghuiarckoii J{onumbL.
General view to Sarazm monument and Dashti Sarazm. View to east of Zarafshan valley.
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Hamyou ymymu éozopuu Capasm ea Jawmu Capasm. Axc ba cammu Yyamyoy-rapou.
Obwuii 6ud namsmuuxa Capasm u Jawmu Capazm. Buo na rzo-3anao.
General view to Sarazm monument and Dashti Sarazm. View to south-west

¥ ; ~4
N (4 +E L
Hamyou ymymu Mamvnyveoxu mavpuxti-oocmonwmuocuu Capasm.
Oowuii 6ud Ucmopuko-apxeonoeuueckoeo 3anoseonuxa Capasm.
General view of Sarazm Historical and Archaeological Reserve.
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Hamyou ymymuu é’deop 00 HUUOHO00U Kumvaxou xaggopt wyoa mo coau 2020.
Obwuiti 610 NAMAMHUKA ¢ YKAZAHUEM PACKONAHHBIX yuacmKkog Kk 2020 200y.
General view of the monument with an indication of the excavated areas by 2020.

Kaunuogpu Capazmu 6ocmon — Aboynoyon Hcokos éa Awypanti Taiinonos. Tupamoxu com 1976.
Ilepsoomrpusamensy Capazma — A00yanodaicon Hcarxos u Awypanu Tatinonos. Ocenv 1976 2.
Discoverer of Sarazm — Abdullojon Isakov and Ashurali Tailonov. Autumn 1976.
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Xagpuému I. Hakwau xyypaxo.
Pacxon 1. IThan nomeweruii.
Excavation I. Plan of the rooms.

Xagpuému 1. Ilopau 3appu mynakkau.
Packon I. @pazmenm pacnucHoil Kepamuxu.
Excavation 1. Fragment of painted ceramics.
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Xagppuému 1. [lopau 3apghu mynakkaui.
Packon 1. pazmenm pacnucHoil Kepamuxu.
Excavation I. Fragment of painted ceramics.

- e -
Xagppuému 1. [lopaxou 3aphu mynakkauu.
Packon I. Dpaemenmsi pacnucHoti KepamuKu.
Excavation I. Fragments of painted ceramics.
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Xagpuému 1. [lopaxou 3apghu mynakkaui.
Packon I. dpazmenmol pacnuchoti Kepamuku.
Excavation I. Fragments of painted ceramics.
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Xagppuému 1. Hakwau 3apghxou mynakkau.
Packon I. Pucynok pacnucnoti kepamuxu.
Excavation I. Drawings of painted ceramics.
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Xagpuému I. Hakwau 3apghxo be naxui.
Packon I. Pucynok nepacnucHoul Kepamuxu.
Excavation I. Drawings non-painted ceramics.
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Xappuému I. Caghoru madanusimu 4op8ooopoH.
Packon I. Kepamuka cmenroii 6poH3bl.
Excavation I. Ceramics of steppe bronze.
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Xagppuému I1. Hakwau ymymi.

Packon 1. Ceo0mwlii nian nocmpoex.
Excavation I1. General plan.
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Xagpuému I1. Hamyou ymymuu Xagppuém.
Packon II. Obwuii 6ud packona.
Excavation I1. General view of the excavation.

Xagpuému I1. Hamyou Xyypaxo.
Packon II. Buo nomewenuil.
Excavation I1. View of rooms.
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Xagpuému I1. [{esopxou oaspau 111 sa IV.
Pacxon II. Cmenwt III u IV nepuooa.
Excavation II. Walls of I1I and 1V periods.
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Xagppuému I1. Bokumonoaxou
yaeu 0y-paduga. Packon 1l. @pazmenm noauxpomuoti Kepamuku.
Packon II. I'opusoum I1. Excavation I1. Fragment of polychrome ceramics.
3naxu 08yxpsoH020 stUMeHsL.
Excavation II. Horizon I1.
Double-row barley cereals from.

Xaghpuému I1. Ilopau 3apdu mynaxkau Xagppuému I1. Ilopau 3apghu madanusimu
Packon IlI. @paemerm noauxpomMHoi Kepamukuy. 4OPBOOOPOH.
Excavation II. Fragment of polychrome ceramics. Pacxon II. Ppazmenm Kepamuxu crmentou

oponsvl. Excavation I1.
Fragment of ceramic of steppe bronze.
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Xagpuému II. Bopcane. Haspau Capazm-I1.
Packon II. T'ups. Ilepuoo Capasm I1.
Excavation I1. Weight-stone. Period Sarazm I1.

Xappuému I1. Acoobu bapou cygpma namyoanu mupy natikonu wyou. Cane.
Packon I1. Boinpsimumens opesxa cmpen. Kameno.
Excavation I1. Arrow shaft straightener. Stone.
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Xappuému I1. Amyou capoopu Kabuna. Hwm.
Pacxon II. XKesn 60o1cos niemenu. Hegppum.
Excavation I1. Scepter of the leader of tribe. Jade.
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Xagpuému I1. 3apdu xypo. Cane.
Packon II. @raxonuyux. Kamens.
Excavation II. Small vial. Stone.

Xappuému II. lacmu moxuoopi. Muc. 7 Xagpuému I1. /[yku caghonti.
Pacxon II. Pvibonosnvie kprouxu. Meowb. Packon II. Kepamuueckas npsacauya.
Excavation II. Fishing hooks. Excavation II. Ceramic spindle.
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Xagpuému I11. Buno 6apou 3axupau raiiadona. Haxwau xyypaxou 1-12.
Packon I11. Obwecmeennoe 3eproxpanunuwe. Ilnan nomewenuii 1-12.
Excavation II1. Public grain storage building. Plan of the rooms 1-12.

Xagppuému I11. Buno 6apou 3axupau Fariadona. Tapxu 6apkapoputydau 6umo.
Packon I11. Obwecmeennoe 3epHoxpanuauiye. AKCOHOMEmpus 30aHus.
Excavation II1. Public grain storage building. Axonometric plan.
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Xagpuému I11. Hamyou
xyypaxou 1 6a 2 a3 wumo.
Packon II1. Buo nomewenuii 1
u 2 c cegepa.
Excavation I11. View of the
rooms 1 and 2 from north.

Xappuému I11. Hamyou
Xyypaxo.
Packon III. Buo nomewenuil.
Excavation II1. View of the
rooms.



Xagpuému I11. Buno 6apou 3axupau raiiadona. Axc ba cammu yamyoy-rapo.
Packon I11. 30anue obwecmegennozo seproxpanunuwa. Buo na zo-3anao.
Excavation II1. Public grain storage building. View to south-west.
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Xagpuému I11. Buno 6apou saxupau Faniiadona. Axc ba cammu WUMOoRy-uapk,.
Packon I11. 30anue obwecmesennozo zepuoxpanununa. Buo na cesepo-eocmok.
Excavation II1. Public grain storage building. View to north-east.
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Xappuému I11. Ilopaxou 3apghxou MyHaKKaui.
Packon I11. @paemenmol NOAUXPOMHOU KEPAMUKU.
Excavation I11. Fragments of polychrome ceramics.

i

Xagppuému I11. [lopau 3apghu mynakkaui.
Packon I11. @paemenm noauxpomHoil Kepamuxu.
Excavation I11. Fragment of polychrome ceramics.
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Xappuému I11. Ilopaxou 3apghxou mynaKkaui.
Packon 111. @pazmenmsl noauxpommuoii kepa-
MUKU.

Excavation I11. Fragments of polychrome
ceramics.

Xagppuému I11. Onomxou a3 uaxmoxcane.
Pacxon IIl. Kpemnuegvie opyous.
Excavation II1. Silicon tools.
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Xagpuému IV. Hakwau ymymuu Xyypaxo 8a 2ypUcmon.

Packon IV. Ceooubiii nian nocmpoex u HeKponoJis.
Excavation IV. General plan of the complex and the necropolis.
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Xagppuému IV. Hamyou ubooamxonau skym. Hamyou ymymi az yamyo.
Packon IV. Bud nepgozo kyawmogo2o 30anus. OQ0wuii 610 30anus ¢ 102q.
Excavation IV. View of the first cult building. General view from the south.
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Xagpuému IV. Hamyou Xyypaxo.
Packon IV. Buo nomewenuii.
Excavation IV. View of the rooms.
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Xagpuému IV. Omaweoxu mypaboas. Xyypau 1.

Packon IV. Ouaz-anmapye. [lomewenue 1.
Excavation IV. Fire-altar. Room 1.

Xagpuému IV. Omaweoxu mypaboas. Xyypau 2.
Packon 1V. Ouaz-anmapye. Iomewenue 2.
Excavation IV. Fire-altar. Room 2.

39



Xappuému IV. Hakwau ymymuu ubooamxonau 0ysgym.
Pacwkon IV. ITnan 6mopoeo Kyismosoeo 30aHusl.
Excavation IV. Plan of the second cult building.

40



Xagpuému IV. Illoxxkocau mapmapun. Kabpu 3.
Packon 1V. Mpamopnas yawa. Iloepebenue 3.
Excavation IV. Marble bowl. Burial 3.

Xappuému IV. Cypmadonu nykpazi. Kaopu 4. Xagpuému IV. 3apgu xypo. Cane.
Packon IV. Cepebpsinvlii praxonuux. Packon 1V. @rakonuux. Kamens.
Tlozepebenue 3. Excavation IV. Small vial. Stone.
Excavation IV. Silver vessel. Burial 3.
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Xagpuému IV. Opouwomu munnou.
Packon IV. 3onomas pozemxa.
Excavation IV. Golden rosette.

Xagpuému IV. Myxpu myodassap 60 maceupu 6apsazos. Came.
Packon IV. Hununopuueckas newamo-wmamnux. Kameno.
Excavation IV. Cylindrical seal-stamp. Stone.
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Xagpuému IV. Acbobu 6apou cypma namyoanu mupy naiikonu 4you. Cane.
Packon 1V. I'nadunxa-eoinpsmumens opeeka cmpei. Kamen.
Excavation IV. Arrow shaft straightener. Stone.

Xagppuému IV. Kocau cagonuu nakuioop.
Packon 1V. Pacnucnas kepamuyeckas yaua.
Excavation IV. Painted ceramic bowl.
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Xagppuému 1V. AKéu Xyypaxo 6a ejpucmon.
Packon IV. Bud nomewenuti u HeKponos.
Excavation IV. View of the rooms and necropolis.
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Xagpuému IV. Hakwau eypucmon.
Packon 1V. Ilnan nekponos.
Excavation IV. Plan of the necropolis.
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Xagpuému IV. Hakwau ymymuu kaopu “Manuxau Capasm”.
Packon IV. Obwuii naan noepebenus “Hpunyeccor Capasma’.
Excavation IV. General plan of the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xagpuému IV. “Manuxau Capasm” 6a 1ago3umomu Xampox 2ypoHuoautyod.
Packon IV. “Ipunyecca Capaszma” u conpoeooumenbmwlii UHBEHMAPD.
Excavation IV. The “Princess of Sarazm” and accompanying inventory.
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Xappuému IV. “Manuxau Capasm” 8a 1a8o3umomu Xampox 2ypoHuoauLyod.
Pacxon IV. “IIpunyecca Capasma’ u conpogooumetbHbvlii UHBEHMAPD.
Excavation IV. The “Princess of Sarazm” and accompanying inventory.
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Xaqbpdé'mu 1V. Kabpu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. Ioepebenue “IIpunyeccor Capasma’.
Excavation IV. The burial of “Princess of Sarazm”.

Xagpuému IV. Xaiikamaxou eunun Xagppuému IV. Ounau 6upunyii az

asz Kaopu “Manuxau Capasm”. Kabpu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. ['unsnvie cmamyamku Packon IV. Bponszogoe seprano u3
u3z noepebenus “Ipunyeccot Capasma’. noepeodenus “Ilpunyeccor Capasma’.
Excavation IV. Clay figurine Excavation IV. The bronze mirror from
from the burial of “Princess of Sarazm”. the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xappuému IV. JJacmnonaxo Kabpu “Manuxau Capasm”.
Packon IV. Bpacaemsi uz noepedenus “Ilpunyeccor Capazma”.
Excavation IV. Bracelets from the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xagpuému IV. Illadoaxou a3z akuk, n1oyyeapo eéa 2ay a3 Kabpu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. Osicepenvs uz cepoonuxa, 1azypuma u nacmol uz noepebenus “Ilpunyeccol
Capasma’”.

Excavation IV. Necklaces from the carnelian, lapis lazuli and paste from the burial of “Prin-
cess of Sarazm”.
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Xagppuému IV. llladoau muanot a3z Kaopu “Manuxau Capasm”.
Packon IV. 3onomoe osxcepenve uz noepevenus “Ipunyeccor Capazma’.
Excavation IV. Gold necklace from the burial of the “Princess of Sarazm”.
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Xagpuému IV. Yyzvu waddau muniotd az Kabpu “Manuxau Capasm”.
Packon IV. @paemenm 3010mozo oxcepenva uz noepedenus “Ipunyeccor Capasma’.
Excavation IV. Fragment of a gold necklace from the burial of “Princess of Sarazm”.

Xagpuému IV. Yysvu wadoau munnot az kaopu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. ®pazmenm 3010mo20 odxcepenvs uz noepeoenus “Ipunyeccot Capasma’.
Excavation IV. Fragment of a gold necklace from the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xappuému IV. llladoaxo a3 akuku yueapi a3z Kaopu “Manuxau Capaszm”.
Packon IV. Cepoonuxoswle Oycot uz noepebenus “Ipunyeccol Capazma’”.
Excavation IV. Carnelian necklaces from the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xagpuému IV. Illaooaxo a3 akuk, 104y8apd, upysa éa eay. Kaopu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. Oorcepenvs uz cepoonuxa, 1a3ypuma, 6upiosvl u nacmvl us nozpedenus “Ilpunyeccul
Capasma’”.

Excavation IV. Necklaces from the carnelian, lapis lazuli and paste from the burial of “Prin-
cess of Sarazm”.
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Xappuému IV. Myxpaxo sa waodaxou eavi a3z kaopu “Manuxau Capasm”.
Pacxon IV. ITacmosvle 0ycol u odicepenvs uz noepedenus “Ipunyeccor Capazma’.
Excavation IV. The paste beads and necklaces from the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xagpuému IV. Myxpaxo ea wiaodaxou 2ayl a3z Kaopu “Manuxau Capazm”.
Packon IV. Ilacmosvie Oycvl u 0dcepenss uz noepebenus “lpunyeccor Capazma’.

Excavation IV. The paste beads and necklaces from the burial of “Princess of Sarazm”.
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Xappuému V. Haxwau ymymuu Xappuém.
Packon V. Ceoouwiii nian nocmpoex.
Excavation V. General plan of the complex.
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Xagpuému V. Bunou myoassap - “Mavbadu oghpmo6”.
Packon V. Kpyenoe 30anue -“Xpam connya’”.
Excavation V. Round building - “Sun temple”.
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Xappuému V. Bunou myoaseap - “Mavbadu ogpmo6 ™.
Packon V. Kpyanoe 30anue -“Xpam connya”.
Excavation V. Round building - “Sun temple”.
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Xappuému V. Bunou myoaseap - “Mavbadu ogpmo6 ™.
Packon V. Kpyanoe 30anue -“Xpam connya”.
Excavation V. Round building - “Sun temple”.
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Xad;puému V. Bunou Myddeeap - “Mavbaou 0¢hmo6”.
Packon V. Kpyenoe 30anue -“Xpam connya”.
Excavation V. Round building - “Sun temple”.

Xagppuému V. Omaweoxu myoassap. Xyypau 1, oaepau Capasm I11.
Packon V. Kpyenvii anmapu-oens. IHomewenue 1, nepuoo Capazm I11.
Excavation V. Round altar. Room 1, period Sarazm III.
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Xagpuému V. 3ebu eapoan.
Packon V. Kynon-noosecka. Aeam.
Excavation V. Pendant. Agate.
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Xagpuému V. Canexou az akuku yueapt, 104yeapo 6a cepnoumun 6apou Koprapou Munbavod.
Packon V. I'anvka u3 cepdonuxa, 1a3ypuma u cepnaHmuna 0Jis 0daibHeliuezo npou3soocmea.
Excavation V. Pebble-stone from carnelian, lapis lazuli and serpentine for further production.
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Xagppuému V. Hopau 3appu mynaxkau.
Packon V. Pachucnas kepamuxa.
Excavation V. Painted ceramics.

Xagpuému V. IlatixoH.
Packon V. Hakoneunux. Keapy
Excavation V. Arrowhead.
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Xagpuému VI. Hakwau xappuém. Ypyku I11.
Packon VI. Ilnan nocmpoex. I'opuzonm I11.
Excavation VI. Plan of the rooms. Horizon I1I.
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Xagpuému V1. Hop);au 3aquit MyHa;g;gaw.
Packon VI. @pacmenmul pacnuctoii Kepamuxu.
Excavation VI. Fragments of painted ceramic.
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Xappuému VII. Hakwau coxmmonu daspau 11.
Packon VII. ITnan nocmpoex 11 scunueo eopuzonma.
Excavation VII. Plan of the rooms of the II horizon.
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Xappuému VII. Hakwau coxmmonu oaepau I11.
Packon VII. I1nan nocmpoex 111 scunuzo 2opusonma.
Excavation VII. Plan of the rooms of the III horizon.
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Xagpuému VIIL Hamyou xyypaxo az cammu yamnyo.
Packon VII. Buo nomewenuii ¢ o2a.
Excavation VII. View of the rooms from south.

Xagpuému VII. Hamyou Xy4paxo a3 cammu wapx.
Packon VII. Buo nomewenuii ¢ 60cmoxa.
Excavation VII. View of the rooms from the east.
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Xagpuému VII. Xyypa 60 omawezoxu mypaboav.
Packon VII. ITomewenue ¢ K6aAOPaAMHvIM 04a20M-AIMAPEM.
Excavation VII. The room with square altar.
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Xappuému VII. Hamyou Xy4paxo.
Packon VII. Buo nomewenuil.
Excavation VII. View of the rooms.
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Xagppuému VII. [lesopxou oaspaxou eynozyH.
Packon VII. Cmenbl pasHvlx nepuooos.
Excavation VII. The walls of the various periods.
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Xappuému VII. 3apgu mynakkaw 60 macsupu pacmanil.
Packon VII. MonoxpomHnas Kepamuxa ¢ pacmumeibHbiM OPHAMEHMOM.
Excavation VII. Monochrome ceramics with a vegetation ornament.
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Xagpuému VII. 3apgu mynaxkaw.
Packon VII. Monoxpomnas kepamuka.
Excavation VII. Monochrome ceramics.
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Xagpuému VII. 3apgu cagonil.
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Packon VII. Kepamuueckuii cocyo.
Excavation VII. Ceramic vessel.
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Xagpuému VII. 3apgu caghonii.
Packon VII. Kepamuueckuii cocyo.
Excavation VII. Ceramic vessel.
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Xagpuému VII. 3apgu mynaxkaw.
Packon VII. Monoxpomnas
Kepamuxa.

Excavation VII. Monochrome
ceramics.
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Xagpuému VII. Kocau cagonil. Xappuému VII. 3apgu cagponii.
Packon VII. Kepamuueckas uawa. Pacxon VII. Kepamuueckuii cocyo.
Excavation VII. Ceramic bowl. Excavation VII. Ceramic vessel.

Xagpuému VII. [lopau masoou cypou.
Packon VII. paemenm ceunyosozo caumka.
Excavation VII. Fragment of lead bar.
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Xagppuému VII. Myxpu cypoil.
Pacxon VII. Ilevamb-uumamnux u3z cuHya.
Excavation VII. Silver stamp.

Xagpuému VII. beruau opouwiomi. bBupuryi.
Packon VII. Kocmemuueckas nonamouxa. bponsa.
Excavation VII. Cosmetic spatula. Bronze.
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Xagpuému VII. Osesau caghonll.
Packon VII. Kepamuueckuii KyaoH4UK.
Excavation VII. Ceramic pendant.
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Xagppuému VII. Osezau cagponi.
Packon VII. Kepamuueckuii KyI10HYUK.

Excavation VII. Ceramic pendant.
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Xagpuému IX. Hakwau Xyypaxo.
Pacxon IX. IInan nomewenuii.
Excavation IX. Plan of the rooms.
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Xappuému IX. Hamyou Xy4ypaxo.
Packon IX. Buo nomewenuii.
Excavation IX. View of the rooms.

Xappuému IX. Hamyou Xy4ypaxo.
Packon IX. Buo nomewenuii.
Excavation IX. View of the rooms.
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Xagpuému IX. Kopeaxu kyzazapuu oy-Kabama.
Packon IX. [[eyx-apycuas conuapnas nedp.
Excavation IX. Two-layered pottery kiln.
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Xappuému IX. Iopau 3apu mynaxkau. Xagppuému IX. Iopau 3appu mynakkau.
Packon I1X. Dpaemenm noauxpommuori Packon I1X. pazmenm noauxpommuoii
KepamuKu. KepamuKu.
Excavation IX. Fragment of polychrome Excavation IX. Fragment of polychrome ce-
ceramics. ramics.
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Xagppuému IX. Hopaxou 3apgu mynakkaui.
Packon I1X. @pazmenmol nOIUXPOMHOU KEPAMUKU.
Excavation IX. Fragments of polychrome ceramics.

Xagppuému XI. bunou mavmypi. Hakwau 6apkapoputyoa.
Packon X1. Aomunucmpamusgroe 30anue. AxcoHomempusi.
Excavation XI. Administrative building. Axonometric.
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Xagppuému XI. bunou mavmypi.
Packon XI. Aomunucmpamusnoe 30amue.
Excavation X1. Administrative building.

Xagppuému XI1. Bunou mavmypil.
Packon XI. AomunucmpamusHoe 30amue.
Excavation XI. Administrative building.
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Xagppuému X1. Omaweoxu myoaessap.
Packon XI1. Kpyenvlii anmapo-oens.
Excavation XI. Round fire-altar.

Xagppuému XI1. Hopau 3appu mynakkau.
Packon X1. Dpazmenn MOHOXPOMHOU KEPAMUKU.
Excavation XI. Fragment of monochrome ceramics.
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Xagpuému X1. Ilopaxou 3apgu mynakkaui.
Packon XI. @pazmenmol MOHOXPOMHOU KEPAMUKU.
Excavation XI. Fragments of monochrome ceramics.

Xaqbpué'mu X1 3apghu cagponi.
Packon XI. Kepamuueckuii cocyo.
Excavation XI. Ceramic vessel.
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Xagpuému XI. 3apu ca(jwﬂll
Packon XI. Kepamuueckuii cocyo.
Excavation XI. Ceramic vessel.
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Xagppuému XI1. Ogesa ba macseupu canud 6a HUMCATIUOXO.
Packon XI. Ilodsecka c uzobpadicenuem Kpecma u NoayKpecma.
Excavation XI. Pendant with the image of cross and semi-cross.
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Xagppuému XI. Awéu canubwarn. Cane. Xagppuému XI1. Osesa canuowarn. ITay.
Pacxon X1. Kpecmooo6pasmuiii npeomem. Kamenv.  Packon X1. Iloosecka 6 sude kpecma. Ilacma
Excavation X1. Cross-shape item. Stone. Excavation X1. Cross-shape pendant. Paste.
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Xagpuému X1. Canexou Humkumamoaxo 6apou Koprapou Maundavo.
Packon XI. IToosecka ¢ uzobpasicenuem Kpecma u noiykKpecma.
Excavation XI. Pendant with the image of cross and semi-cross.
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Xagppuému XI1I. Hakwau ymymi.
Packon XII. Ceoonblii nian nocmpoex.

Excavation X11. General plan.

Xagpuému XII. Hamyou Xyypaxo.
Packon XII. Buo nomeuwenuil.
Excavation XII. View of the rooms.
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Xagpuému XII. Hamyou Xyypau oaspau I1.
Packon XII. llenmpanvhoe nomewenue nepuooa I1.
Excavation XII. Central room of the 2™ period.
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Xagpuému XII. [{esopu Kucmu wumonuu xagpuém.
Packon X1I. Cmena cegeproii uacmu packona.
Excavation XII. The wall of the north part of the building.
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Xagppuému X1I. Hopaxbit 3apghu mapmapun.
Packon XI1I. @pazmenmovl MpamopHozo cocyoa.
Excavation XI1I. Fragments of marble vessel.

Xa'deuému XII. Onomxo a3 qamoxcaﬂe.
Pacxon X1I. Opyoust uz KpemHus.
Excavation XII. Flintstone tools.

Xappuému XII. Canexo 6apou kopkapou munboavoa. !
Packon XII. I'anvka 013 OanvHetiuezo npouzsoo0cmada.
Excavation XII. Pebbles for further production.
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Xagpuému XI111. Hakwau ymymi.
Packon XIII. Ceoonvlii nian nocmpoex.
Excavation XIII. General plan.
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Xagppuému XIII. Bunou mavbao 60 omawieoxxo dap maprasu Xyypa.
Packon XIII. 30anue cesmunuwa ¢ anmapsamu 6 yenmpe noMeuweHuil.
Excavation X1I1. Sanctuary building with altars in the center of the rooms.

Xappuému XIII. Xyypau 2 60 omawi2ox oap mapkas.
Packon X1II. ITomewenue 1 ¢ armapem 6 yenmpe.
Excavation XIII. Room 1 with altar in the center.
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Xagpuému XIII. Bunou mavbao 60 omawieoxxo dap mapxaszu Xyypa. Axc cammu a3 wapx,
Packon XIII. 30anus cesmunuwa c anmapsamu 8 yenmpe nomewernuid. Buo ¢ socmoxa.
Excavation XIII. The temple with altars in the center of the rooms. View from the east.

Xagppuému XIII. Mavbaoeox. Axc camu asz rapo.
Packon XIII. Cesmunuwe. Buo ¢ 3anada.
Excavation XIII. Sanctuary. View from the west.
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Xagpuému XI1II. Bokumonoaxou andosau cypx. Mavoaozox, Xy4ypau 2.
Packon XIII. Ocmamxku kpacnoti wimykamypxu. Cesmunuwa, nomeujerue 2.
Excavation XIII. Remains of red stucco. Sanctuary, room 2.

Xagppuému XIII. Tunno. Mavbad2ox, Kynqu wumory-uapkuu Xyypau 2.
Pacxon X1II. 3onomas 3azomoska. Cesmunuuge, ce8epo-60CMoutblil Y201 nomeujeHus 2.
Excavation XII1. Golden billet. Sanctuary, north-east corner of the room 2.

Xagpuému XIII. Myxpaxo. Mavbaoz20X, KyH4yu wumoay-uapkuu Xxyypau 2.
Packon XIII. Bycunku. Cesmunuuje, cegepo-80CmMouHblil Y20 NoMeujeHus 2.
Excavation XIII. Beads. Sanctuary, north-east corner of the room 2.
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Xappuému XIII. Kocaxou caghonii.
Packon X1II. Kepamuueckue uauiu.
Excavation XIII. Ceramic bowls.
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Xagpuému XIII. Kocau caghonil.
Pacxon XIII. Kepamuueckas yaua.
Excavation XIII. Ceramic bowl.

s A

IIH‘IIHY'IIH]IIH'I\IV|H\|\5H;‘H\\“\w \

Xagppuému XIII. Qy3vu 3appu caghonlii.
Packon XIII. @pazmenm kepamuseckuti cocyod.
Excavation XIII. Fragment of ceramic vessel.
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Xagpuému XIII. Hopau 3appu mynakkau.
Packon X1II. @pacmenm pacnuctoii Kepamuxu.

Excavation XIII. Fragm
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Xagpuému XIII. Iopau 3apgu ca(ﬁbﬂa:
Packon XIII. ®pazmenm xepamuueckozo cocyoa.
Excavation XIII. Fragment of ceramic vessel.
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Xagpuému XII1. Ogesau canell.
Pacxon XIII. Kamennas noosecka.
Excavation X1I1. Stone pendant.

Xagppuému XIII. Onomxo a3z yaumokcame.
Packon X1II. Opyous uz kpemHusi.
Excavation XIII. Flintstone tools.
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Xappuému XVII. Hamyou Xyypaxo.
Packon XIII. Buo nomewenuil.
Excavation XIII. View of the rooms.

Xagpuému XVII. Hamyou Xyypaxo.
Packon XI1II. Buo nomewenuil.
Excavation XIII. View of the rooms.
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Xagpuému XVII. Hamyou Xyypaxo.
Packon XIII. Buo nomeweruil.
Excavation XIII. View of the rooms.
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Xagpuému XVII. Yemyxonu Xakoxi wyoa.
Packon XIII. Kocmb ¢ pe3v0oii.
Excavation XIII. Carved bone.
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Xagpuému XVIII. Orosu kopxou 6ocmonwunoct. Moxu mapmu 2018.
Packon XVIII. Hauano apxeonozuueckux pabom. Mapm 2018.
Excavation XVIII. Start of archaeological work. March 2018.

Xagpuému XVIII. Oro3zu kopxou bocmonwunocu. Moxu mapmu 2018.
Pacxon XVIII. Hauano apxeonoeuueckux pabom. Mapm 2018.
Excavation XVIII. Start of archaeological work. March 2018.
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Xagppuému XVIII. Osesau carubwakn az upysa.
Packon XVIII Iloosecka 6 gude kpecma u3 6upiosul.
Excavation XVIII. Cross-shape pendant from turquoise.

Xagpuému XVIII. Myxpa.
Packon XVIII. Byca.
Excavation XVIII. Bead.
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Packon XVIII. Ipscauya.
Excavation XVIII. Spindles.
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acj)pué'mu XVIII. Acoodxou bupunyil.
Packon XVIII. Bpouzosvie npedmenoi.
Excavation XVIII. Bronze items.
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Xagpuému XVIII. Ac606x0u bupunyil.
Pacxon XVIII. Bpouzoevie npedmemul.
Excavation XVIII. Bronze items.
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Packon XVIII. bpouzogvie npedmemul.
Excavation XVIII. Bronze items.

Capasm. Ilopaxou 3aphxou mynaxkau.
Capaszm. Ppazmenmpl pacnucHoli KEpamuku.
Sarazm. Fragments of painted ceramics.
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Capasm. Hopau 3apgxou mynakkaul.
Capasm. @pazmenm pacnucHoil Kepamuxi.
Sarazm. Fragment of painted ceramic.
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- Capasm. Cypé. 7g7CapaA3M. M jxpu cy1;611.
Capaszm. CEUHYO8bIL CIUMOK. Capasm. Ceunyosas neyamo.
Sarazm. Lead bar. Sarazm. Lead stamp.
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Capasm. Konabu cypo.
Capasm. Ceunyosbiil.
Sarazm. Lead.

Capasm. Ac606x0u bupunyi.
Capasm. Bponsosvie npedmemsi.
Sarazm. Bronze items.
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Capasm. Tabap-mewiau 6upunyi.
Capasm. bponszogwie monop-mecio.
Sarazm. Bronze ax-adz.

Capasm. Tabap-mewau 6upunya.
Capasm. Bponsosvie monop-mecio.
Sarazm. Bronze ax-adz.
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Capasm. Kopoxo ea natikonxou oupuyu.
Capasm. BpoH306ble HOJICU U HAKOHEYHUKU CIMpeL.
Sarazm. Bronze knives and arrowheads.
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Capasm. Kopoxou oupuyil.

Capasm. bBpon3zoewsie Hooxcu.
Sarazm. Bronze knives.

Capaszm. Myxpu canzi.
Capasm. Kamennas neuams.
Sarazm. Stone stamp.
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Capasm. Yomxou mapmapun.
Capasm. Mpamophvie priomka.
Sarazm. Marble cups.
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Capasm. 3apghu xypou caneil.

Capasm. Kamennwviii ghnaxonyux.
Sarazm. Small stone flacon.
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Capasm. 3apgpu xypou canet. Capasm. 3apghu xypou caneil.
Capasm. Kamennviii hnaxonuux. Capasm. Kamennviii hnaxonuux.
Sarazm. Small stone flacon. Sarazm. Small stone flacon.
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Capasm. Yysvu osezau eapoan. Jloyyeapo. Capasm. Yysvu osezau eapoan. Jloyyeapo.
Capasm. @Ppazmenm xKyronuuxa. Jlazypum. Capasm. Ppazmenm KyIOHUUKA.
Sarazm. Fragment of pendant. Lapis lazuli Jasypum.Sarazm.

Fragment of pendant. Lapis lazuli.
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Capasm. Yysvu osesa. Cane. Capasm. Tyema. Mapmap.
Capasm. @paemenm xKyronuuxa. Kamero. Capasm. IIyeosuya. Mpamop.
Sarazm. Fragment of pendant. Stone. Sarazm. Button. Marble.
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Capaszm. Myxpa. Onuxkc. Capaszm. Myxpa. Cane.
Capasm. Byca. Onuxc. Capasm. Byca. Kamernv.
Sarazm. Bead. Onyx. Sarazm. Bead. Stone.
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Capasm. Myxpaxo a3 104yseapo 6a nopaxou ﬂoqyad bapou Képkapdu MuHbavoa.
Capasm. Jlazypumosvie 6ycol u KycKu 1a3ypuma 0Jis OaIbHeliue20 npou3eo0cmed.
Sarazm. Bead. Lapis-lazuli beads and pieces of lapis for further production.

Capasm. J[ykxou canet.
Capasm. Kamennsie npaciuya.
Sarazm. Stone spindles.
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Capasm. Capsyzanxou canel.
Capasm. Kamennvie nasepuius 6ynasxu.
Sarazm. Stone pin-heads.

Capasm. Bopcane.
Capasm. T'ups.
Sarazm. Weight.
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Capasm. Bopcane.
Capasm. T'upsi.
Sarazm. Weight.

Capasm. Ac6o6x0u cane bupou bypuwt 6a cy@maxyni.
Capaszm. AbpaszueHvie KameHHbie 0pYOUsL.
Sarazm. Abrasive stone tools.
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Capaszm. Onomxou caneu.
Capasm. Kamatnvle opyoust.
Sarazm. Stone tools.

Capaszm. Onomxou caneu.
Capasm. Kamanuwie opyous.
Sarazm. Stone tools.
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Typucmonu Capazm. Myxpaxo a3z akuku yueapi. Kaopu 6.
Hexpononw. Bycunku uz cepoonuxa. Ioepebenue 6.
Sarazm necropolis. Carnelian beads. Burial 6.

Typucmonu Capaszm. Myxpaxou muniou. Kabpu 6.
Hexpononw. 3onomwie 6ycunxu. Iozpebenue 6.
Sarazm necropolis. Golden beads. Burial 6.

Typucmonu Capaszm. Myxpaxo az eay. Kabpu 6.
Hexkpononv. Bycunku uz nacmoi. Iloepebenue 6.
Sarazm necropolis. Paste beads. Burial 6.
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Iypucmonu Capasm. Ilaiikonxo. Kabpu 6.
Hexkpononv. Hexoneunuku. Iloepebenue 6.
Sarazm necropolis. Arrowheads. Burial 6.
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Typucmonu Capasm. Yysvu opouwuu muinod. Tennau 1, Kabpu 3.
Hexpononw. 3onomas écmaska. Tene 1, noepebenue 3.
Sarazm necropolis. Gold insertion. Tepa 1, burial 3.
Typucmonu Capaszm. Myxpa az akuku yueapt. Tennau 2, Kabpu 1.
Hexpononv. Bycunku uz cepdonuxa. Tene 2, noepebenue 1.
Sarazm necropolis. Carnelian bead. Tepa 2, burial 1.
Iypucmonu Capasm. Myxpa a3 eay. Tennau 2, kabpu 1.
Hexpononw. Bycunku uz nacmol. Tene 2, noepebenue 1.
Sarazm necropolis. Paste bead. Tepa 2, burial 1.

Typucmonu Capasm. Yysvu capcyzan. Swim. Tennau 1, Kabpu 2.
Hexpononvs. @paemenm nagepuwius. Auwima. Tene 1, noepebenue 2.
Sarazm necropolis. Fragment of pinhead. Jade. Tepa 1, burial 2.
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Typucmonu Capasm. Capcysan. T'unu nyxma. Tennau 1, I§6pu 3.
Hexpononws. Hasepuiue 6ynasxku. Kepamuxa. Tene 1, noepebenue 3.
Sarazm necropolis. Pinhead. Ceramics. Tepa 1, burial 3.

Typucmonu Capasm. Awé 6apou 3e6y 3unnam. OyY. Tennau 1, Kabpu 2.
Hexpononw. Ilpeomemvr dexopa. Cnonosas kocms. Tene 1, noepebenue 2.
Sarazm necropolis. Decoration items. Ivory. Tepa 1, burial 2.
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Iypucmonu Capasm. Ilopaxou sapp. Mapmap. Xagpuému 4, kaobpu 1.
Hexpononv. @pazmenmol cocyoa. Mpamop. Packon 4, noepebenue 1.
Sarazm necropolis. Fragment of vessel. Marble. Excavation 1, burial 1.

» Llau aepy3u oap Capasm.
Ilpasonosanue Haspysa ¢ Capasme.
Celebration of Nowruz in Sarazm.
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Yawnu Haepysu oap Capasm.
Ilpazonosanue Haspysa ¢ Capasme.
Celebration of Nowruz in Sarazm.

Yawnu Haepy3 oap Capa:w
Ilpasonosanue Haspysa ¢ Capasme.
Celebration of Nowruz in Sarazm.
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Yawnu Haepys dap Capasm.
Ilpazonosanue Haspysa ¢ Capasme.
Celebration of Nowruz in Sarazm.
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